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2 :
Bolohrung. 1. Anfragen fiber den Aufenthalt und die Verwundung oder Krankheit der Verwundeten, Dozichm
Frkrankten sind mittels vorgedruckter Doppelkorrespondenzkarten oder  telegraphisch (mit Riickporto) an das Ay
bureau der Osterreichischen Gesellschaft vom Roten Kreuze in Wien oder an das Auskunftsbureau des Ungarischen Vg
vom Roten Kreuze in Budapest zu richten. .
2. Der Tag und Ort der Beerdigung der Toten wird durch die zustindige Seelsorge (Matrikelfithrer) bekann
werden.

5 Utmutatss. 1. Tudakozoddsok a megsebesiilt illetdleg a meghetegedett holtartozkod4shrsl és sebestiléstl] o

betegségérdl elonyomtatott kettds levelez6lapon vagy taviratilag (vélasz fizetve) az osztrak voros kereszt tarsasig tud

iroddjahoz Wienben vagy a magyar vorbs kereszt egylet tudakozo irod4jahoz Budapestre intézend6k. !
9. A halottak eltemetésének napjét és helyéb az illetékes lelkésai (anyakonyv vezeto) hivatal adja tudtul.

: - Inf

Pouteni. 1.Poptivky o pobytu a poranéni nebo nemoci porangnych neb onemocndlych bud'te zasfliny dvojnfuh Jig
korespondentnfmi listky nebo telegraficky (se zaplacenou odpovédf) na zpravodajni trad Rakouskd spoletnosti G Dia
ki{ze ve Vidni nebo na ty¥# ti¥ad Uherské spoletnosti erveného kiiZe v Budapesti. g

Y7,

9. Den a misto pohibu mrtvych ozmami pislugnd duchovni sprava (spréavee matriky).

Pouezenie. 1. Zapytania o pobycie i o qranioniu albo chorobie oséb zranionych, wazglednie zastablych
wystosowywaé zapomocg drukowanych podwojnych kartek korespondencyjnych albo telegraficznie (za dolaczeniem zymiy:
portoryum) do biura wywiadowezego Austryackiego Towarzystwa czerwonego krzyza we Wiedniu albo do biura wywiadow® =
Wogierskiego Towarzystwa czerwonogo krzyza w Budapeszcie. @ ;

9. Dzief i miejsce pogrzebu zmartych poda do wiadomofei przynalezny duszpasterz (prowadzgcy metryki).

Noyra. 1. Bammu 1po wicme WpOGyBAHS DAHEHNX YH XODEX, O ix spamemio g Tam mefysi Tpea BECIIATH IO BESITHON
Ascrp. Tosaprersa Tepzonoro Xpecra y Binai ato 1o srsigEoro 6ropa Yrop. Tosapuersa Yeppoxoro Xpecra B Bypamenn 1eus inj
TONBIAHAN TWePENHOHIN JHCTEOM 260 mexerpadoy (3 ONMIAUENHM IODPTOM H& BITOBIND).

2. Jems i aicme TOXOPOHiB MOMEDIIAX Oy/LyIh OrOTOMEH] IPHHATEKHIN JiyIIIACTIPCKIN JPILOM (ateTpEEATEEEN KEIONE

Uputs. 1. Upitl o boraviltn 1 ranama ili bolesti ranjeniki, dotitno bolesniké imaju se Stampanom dopisnicon ¢
vorom ili brzojavno (s plaéenim odgovorom) upraviti na obavijesni ured Austrijskoga druftva Crvenoga krifa u Bilpre
na obavijesni ured Ugarskoga drugtva Crvenoga kriZa u Budimpesti. :

" 9. Dan i m jesto pokopa preminulih obznanit ¢ nadleni dusobriznitki ured (voditelj matic).

5

Avis. 1. Intrebdri in privinfa petrecerel §i rinirei sau boalel rhnifilor, respective a Bolndviilor sunt a 8
cu cirti postale duple, tipdrite anume Spre scopul acesta, sau cu telegramd (cu porto pentru rispuns) biroului d inforn
a societatii austriace crucea rosh in Viena sau biroului de informatiune a societdtil unguresci crucea rog in Budapesti

2. Ziua i locul inmorméantdrei repozatului se publicd de catre preotul competent (seful matriculelor civile) H

Poduk. 1. Vprafanja o bivaliftu in ranjenosti ali bolezni ranjencev, odnosno obolelih je podiljatl LAQ

tiskanimi dopisnicami z dopisnico za odgover ali brzojavno (s platanim odgovorom) na pojasnjevalni urad avstrijskegad@

Rdetega kriZa na Dunaju ali na pojasnjevalni urad ogrskega drustva Rdedega kri¥a v Budimpesti. i
9. Dan in kraj pogreba mrtvih naznani pristojno dugno.pastirstvo (pisec matice). :

Poutenia. 1. Vypitovania o pobyt a poranene alebo chorobu poraiienich, potatiie chorich majn s SEE

drukovaue duplovane dopisnice alebo telegrafitne (z nazpid portom) odat na. vyzvedajucu kancelariu rakuskej (W

spolotnosti_Serveneho “kriZa vo Viedni, alebo vo vyzvedajucej kancelarie uhorskeho: spolku Serveneho lkrifa ¥ L
9. Dett a mesto pohrebu zamrelic budu oznameni skrze tam patriénu faru (matrikara). "!

Istruzione. 1. Domande concernenti il soggiorno e la forlta o la malattia dei feriti, rispettivamente degli 2
saranno dirette per mezzo di cartoline di corrispondenza doppie appositamente stampate a questo scopo 0 dispacdt

(con risposta pagata) allPufficio  d’informazione della Societdh austriaca della Croce Rossa a Vienna oppu®

d’informazione doll' Associazione ungherese della Croce Rossa a Budapest. s : ;
. 21 )Glomo e luogo della sepoltura dei morti verranno notificati in via della competento oura d’anime (t
matricole).
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